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JEKCUKO-CEMAHTUYHI OCOBJUBOCTI PENPE3EHTAIIII
KOHIEIITY FRIEDEN / MUP Y CYUACHOMY
HIMEIIbLKOMY MACMEIIHHOMY JUCKYPCI
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BonuHcbkoro HallioHaIBHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Jleci Ykpainku
ORCID ID: 0000-0001-6832-0551

Cmammio npucesueHo 00CHIOHCEHHIO JIeKCUKO-CEeMAHMUYHUX 0COONUBOCmel penpeseHmayii Konyenmy
FRIEDEN / MUP y cyuacnomy Himeyvkomy macmeoditinomy ouckypci. Ilosnomacumadne emopenenis pocii
6 Vkpainy y 2022 poyi akmugizyeanio inmepec MoBO3HABYIE 00 NIHE80KOSHIMUBHO20 BI00OPANCEHHS YKDAiH-
CbKOI' peanbHOChi 68 KONeKMUBHUX KOSHIMUBHUX NPOCMOPAX PIZHUX JIHSBOCHLIbHOM. ¥ cmammi npoanani-
308AHO MeOpemuyti 3acaou 00CTIOHCEHHA KOHYENMi8 AK MEeHmMAIbHUX CMPYKMYp, pO32NaHYMO MPUKOMAO-
HEeHMHY CMPYKMYpy KOHYEnmy, sAKa 6KI04AE NOHAMIUHUL, NepyenmueHo-00pazHuli ma YiHHiCHULL CKIAOHUKU.
Ocobnusy ysazy npudineno nousmiiunomy ckaaouuxy konyenmy FRIEDEN, saxuii € natisacomiuum y 11020 eep-
oanizayii. Ilposedeno demanvHull ananiz emumonozii ma nekcuxoepaghiunux Ooeiniyitl rexcemu «Frieden»
Y NPOBIOHUX HIMEYbKUX CNOBHUKAX. BusasieHo n’samv 0OCHOBHUX CEMAHMUYHUX O3HAK KOHYENmY: Hcumms oe3
BIlIHU [ HACUILIIA, CIMAH 2APMOHIL Ma 3200U; HE380PYWIHULL CNOKIl, YKIAOAHHS MUPHO20 002080pY; 8i0uymms
0yX08HOI 3axuweHocmi. J{oCioHceHo HOMIHAMUGHe Noje KOHYenmy, fAKe BKIIUAE CHIIbHOKOPeHe8i KOMNO-
sumu 3 1exkcemoio «Friedeny ax nepwum (Friedensverhandlungen, Friedenspolitik) i opyeum xomnonenmom
(Siegfrieden, Verhandlungsfrieden), cunonimu, nepenominayii ma nexcuxo-cemanmuyni 38 sa3Ku 3 0i€cio8amu,
NPUKMEMHUKaMU ma iMenHukamu. Pesynomamu 0ocnioxcenHss 0eMOHCMpPYIOmb, W0 HOHAMIUHUL CKAAOHUK
KOHYenmy po3milyyemvcs 8 A0epHill ma Npusoeprill 30Hax HOMIHAMUBHO20 NOJS I € HAUOIIbUL penpe3eHmo-
BAHUM Y CYYACHOMY HIMEYbKOMY MACMEOIUHOMY OUCKYPCI, WO 8i000padtcae akmyanbHicms memu MUpy 8 KOH-
meKcmi pociliCbKO-YKpaiHCbKo20 KOHQIIKMY.

Kniouosi cnosa: xonyenm, FRIEDEN / MUP, macmeditinuii Ouckypc, NOHAMItiHUY CKIAOHUK, HOMIHA-
mueHe noie.

Semeniuk Tetiana. Lexical-semantic features of the representation of the concept FRIEDEN /
PEACE in contemporary German mass media discourse

The article is dedicated to the study of lexical-semantic features of the concept FRIEDEN / PEACE)
representation in contemporary German mass media discourse. Russia’s full-scale invasion of Ukraine in
2022 intensified linguists’ interest in the linguo-cognitive reflection of Ukrainian reality in the collective
cognitive spaces of different linguistic communities. The article analyzes the theoretical foundations of
studying concepts as mental structures and examines the three-component structure of a concept, which
includes notional, perceptual-figurative, and value components. Special attention is paid to the notional
component of the FRIEDEN concept, which is the most significant in its verbalization. A detailed analysis
of the etymology and lexicographic definitions of the lexeme “Frieden” in leading German dictionaries
has been conducted. Five main semantic features of the concept have been identified: life without war and
violence, state of harmony and accord; undisturbed peace; conclusion of a peace treaty, sense of spiritual
security. The nominative field of the concept has been investigated, including compound words with the
lexeme “Frieden” as the first (Friedensverhandlungen, Friedenspolitik) and second component (Siegfrieden,
Verhandlungsfrieden), synonyms, renominations, and lexical-semantic connections with verbs, adjectives, and
nouns. The research results demonstrate that the notional component of the concept is located in the nuclear
and near-nuclear zones of the nominative field and is most represented in contemporary German mass media
discourse, reflecting the relevance of the peace theme in the context of the Russian-Ukrainian conflict.

Key words: concept, FRIEDEN / PEACE, mass media discourse, notional component, nominative field.
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Beryn. MoBa € KIIFOUOBUM  CKJIATHUKOM
KyJIBTYPHOI CHAJIIMHU, SKUA aKyMyJIO€ Cyc-
MiTbHI, HAIIOHANIBHI Ta 1HIWBIMyalbHI I[iH-
HOCTI, @ TaKOX BHCTYINA€ SICKPABUM 1HCTpY-
MEHTOM TMpOSIBY HalllOHAJIbHOI 1JE€HTHUYHOCTI.
3aBAsIKM MOB1 CTBOPIOETHCSI MHUCIEHHS HaIlii,
CKJIIAI0ThCS YSIBIICHHS PO TOM YU 1HIIUHN (aKT,
HOAII0 YK CUTyalito. JlocniykeHHsI MOBH B KOT-
HITUBHO-CEMAaHTHYHOMY PYCIJi JO3BOJIIE€ CTBO-
PHUTH YSBJICHHS Ta BUOKPEMUTH HAMBaXKIMBIlIl
O3HAKM Ti€l YK 1HIIOI MEHTAJbHOI CTPYKTYpH,
sKa HaJCKUTh JI0 KOHIENTOCheprn KOHKPETHOT
JHTBOCHUIBHOTH.

JlocniKeHHAM KOHIENTIB K MEHTAJIbHUX
CTPYKTYyp 3aliManucsi BITYM3HSHI HAyKOBII,
cepen skux B.JIL. Ieamenxo, JI.A. Ilacuk,
AM. Ilpuxoneko, I1.B. Tlpoxoposa, I.C. IlleB-
yeHko Ta Oararo iHmux. I[loBHOMaciiTabHe
BTOPTHEHHS pocii B moTtomy 2022 poky Ha Tepu-
TOPiI0 HE3aJleXHOi Jep)KaBU, KO € YKpaiHa,
3MIHWJIO KMTTS YKpAiHIIB, IXHI HApaTHBH, LiH-
HOCTI Ta cBiTocnpuitHATTSA. Hayka He cToiTh Ha
MICI1, 3MIHU B CYCHUIbCTBI aKTHUBI3yBaJu 3MIHY
HAyKOBHUX IMapaJurM JOCHIKEHb, 30KpeMa, 3pic
IHTEepeC BITYM3HAHMX Ta 3apyOKHHX MOBO3-
HaBI[IB JI0 JIIHTBOKOTHITHBHOTO BiJI0OpaXKeHHS
YKpaiHCBKOi PEajbHOCTI B KOJNEKTHUBHHMX KOTHi-
TUBHHUX MIPOCTOPAX YKPAIHIIB Ta MPEICTABHUKIB
IHIIMX JIIHTBOCITHHOT.

[Tounnaroun 13 2014 poxky, 0co6IMBO 13 cepe-
uHu 2022 poKy, HAyKOBI[I aKTUBHO JIOCIIHKYIOTh
JIIHIBOKOTHITUBHI SIBHUINA, MOB’A3aHI 3 BIHHOIO
pocii mpotu VYkpainu Ta ii Hacmigkamu (KOH-
nent BIMHA ta MUP — T.II. Bimsansceka [1],
nominarii BitHN — [.C. [IleByenko [9], koHmenT
ATPECIA — B.O. Illepuenko [8]) Tomo. AKTy-
AJbHICTh HAYKOBOI PO3BIAKU CIPUYHHEHA HEIO0-
CTaTHICTIO BUBYeHHA KoHLenty MUP Ha matepi-
aJi HiIMEIIbKOT MOBH Ta B YMOBaX iHBa3ii pocii Ha
TEpUTOPi0 YKpaiHH.

MeTo0 cTaTTi € BUSBICHHS JIEKCHKO-
CEeMaHTUYHUX 3aco0iB BepOaizallii KOHIENTY
FRIEDEN / MUP y cy4acHOMYy HiMEIIbKOMOB-
HOMY MacMeJiitHOMY AMCKYpCI.

PesyabTaTH  AOCTKeHHA.  AHaNIZYIOUU
KOHIENTH SK MEHTaJbHI YTBOPEHHS, Hay-
KOBIIl CTaBIISATH Tepel COOOI0 IEepIIoYeprone
3aBIaHHs, SIKE TOJIATac y BHUSBICHHI iX JeHOTa-
TUBHOTO Ta MPEIMETHO-JIOTIYHOTO CKJIAHHUKIB,
a camMe y BCTAaHOBJICHHI JIeKCUKorpadiuHoi Ta
eHukioneanyuHoi iHdopmanii. Kpim nenora-
TUBHOI iH(opMarlii, Oyb-IKH1ii KOHLIENT BOJIOJIE
KOHOTaTHBHOIO, SIKa OXOILIIOE JIOAATKOBI CEeMaH-
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TUYHI HAIlIApyBaHHS: €eMOTHBHI, OI[IHHI, EKCIIpe-
CUBHI, CTHJIICTHYHI Ta KYyJbTYPHO-aCOIlIaTHBHI
KOMIIOHEHTH 3Ha4€HHA. Y I[bOMY KOHTEKCTI
BapTO HArOJIOCUTH, IO KOHIENT € HIUPIIUM 3a
MOHATTS, OCKUJIBKM OXOIUTIOE BECH 3MICT CJIOBA —
1 JEHOTAaTUBHE, 1 KOHOTATUBHE 3HAYEHHS, 1110 BiJI-
OuBae ysBIEHHS HOCIIB KYJIBTYPH MPO XapakTep
SIBUIIA, SIKE CTOITh 3a CJIOBOM, B3SITUX y pO3Ma-
1TT1 HOTO acollaTUBHUX 3B’ SI3KIB.

Xoda KOHIIETIT — MEHTaIbHA OJIMHUIIS i ene-
MEHT CBIZIOMOCTI, 1110 BUCTYTA€ IMOMEPETHUKOM
MK peajqbHHM CBITOM 1 MOBOIO, BiH OXOILIIOE
1 KyJabTypHY 1HQopMaIliito, B sKiii BoHa (ib-
TPYEThCS, MEPepoOIAETHCS i cCUCTEMaTU3YEThCS
[4, c. 215]. IL.B. IIpoxopoBa 3a3Hauae, 1110 KOH-
IENT K JIHTBOKYJIBTYPHE TIOHSTTS OB’ A3YEThCSI
1 3 IHAMBIAYaTbHUM, 1 3 KOJIEKTUBHUM JOCBIIOM
BepOaILHOTO CBITOMI3HAHHS MMEBHOI €THOCIIIIb-
HOTU 1 Mae€ JIHTBOKYJBTYPOJIOTiuHYy iH(pOpMa-
1[if0, TIO3HAYEHY ETHOKYIBTYPHHUMH OCOOIUBOC-
TsiMu [6, c. 47]. 3BiAcH BUILIMBAE, M0 KOHIEOT
HAJUICHUH HE JMIIe BIIACHE JIHTBICTUYHOIO
(1eHOTaTUBHO-KOHOTAaTUBHOIO), @ W KYJIBTYpHO-
€THIYHOIO 1H(OPMATHUBHICTIO, TOOTO MICTHUTH
y co0l HamapyBaHHs KyJbTYpPHHUX CMHCIIB Ha
OCHOBHE HOTO 3HAYCHHSI.

Caoeto yeproro M.M. [TontoKuH mia KOHIIET-
TOM pO3yMi€ MOBHY OJMHHMIIIO B IEBHOMY 00Cs31
il 3MICTY, BKJIFOYHO 3 KOHOTAII€0 i KOHKPETHO-
YyTTEBUMHU acouiauisMu. BiH MicTUTH He
TUTBKH TIOHATTS TIPO KJIACH MPEAMETIB Ta SIBUII]
JOBKUIIS, a W acolliaTHBHE COIIOKYJIbTYpPHE
ySBIIEHHS TIPO HUX B Yy3araJlbHEHOMY BHUIVISI
(4, c. 218].

JLLA. Tlacuk 3a3Hauae, 0 KOHUENT PETYIII0e
KOMYHIKaTHBHY TTOBEJIIHKY, Ma€ CKJIaJIHy OYIIOBY,
(dhopMyeTbCS Ha OCHOBI 3arajlbHOHAIIOHATBHUX
O3HaK, SIKi JIOMIOBHEHO O3HAaKaMH 1HIWBIITyasb-
HOTO JIOCBIYy 1 0COOUCTOI ysIBH, MICTUTbH OI[IHHE
CTaBJICHHS J10 CBOiX pe(depeHTiB, y CyKyIHOCTI
3 IHIIUMH KOHIENTaMu (pOpMy€e KOHIIETITYalIbHYy
KapTUHY CBITY Hapofy, sKa YacTKOBO 3HAxXo-
IUTHh BiIOOpa)keHHST B MOBHIM KapTHHI CBITY»
[3,c. 58].

VY CcBOiX HayKOBHUX pO3BiKax BU3HAYAEMO
KOHIIETIT $IK KYJIBTYpHO-JIETEPMiHOBAHY OJU-
HUINIO TICUXIYHUX Ta MEHTAJIbHUX PECypCiB CBi-
JIOMOCTI JIFOIMHY, sIKa BiI0Opaxae 3MicT 37100Y-
TUX 3HaHb, IOCBIY, a TAKOXK THX I[IHHOCTEH, SKi
chopmyBaIMCh y TpOIIECi Mi3HAHHSA CBITY 1HIH-
BigoMm [7, c. 8].

BusnaueHHs CKJIaHUKIB KOHLENTY Ta OKpec-
JICHHS CTPYKTYPH KOHIENTY 3HAXOAUMO B MOHO-
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rpadii A.M. IIpuxonpka, B sikiii MOBO3HaBEI[b Ta
KOTHITUBICT BHJIIJISIE TaK 3BaHI «TPH KUTH», HA
SKHX TPUMAETHCS BCS CIIOPY/AA JIHTBOKOHIIETITO-
Jjorii [5, ¢. 50]. J1o muMX «KUTIB» HajeKaTh ITOHS-
TIMHUA CKJIAAHUK, SKUH € OCHOBOIO KOHIICTITY,
Ta ABl HaAOylIOBH: TEPIENTUBHO-OOpa3Ha Ta
IiHHICHA (BasopaTtuBHa). [Ipu 11bOMy HayKOBEIlh
3a3Hayae, 110 MOHATIMHUN cyOCcTpaT KOHLENTY —
1€ TOM 3HAUEHHEBUN MIHIMYM HOTO 3MICTY, SIKHI
3a3BHYail (PIKCY€eTHCS JIEKCUKOTpadiYHUMU JHKe-
penamu. Toxi K, Ha HOTO TyMKY, NE€PLENTUBHO-
0o0pa3Huil CKJIaJHUK (POPMYETHCS 3aBASKU TBOM
(dakTopam — BHYTPIIIHKOI (POPMU MOBHHX OJIH-
HUIIb Ta acoIlialliid, 3aKpilNICHUX B aBTOPCHKUX
Ta (onpkIOpHUX TeKcTax [5, c¢. 56-58]. Bapro
3a3HAYUTH, 110 BAJIOPATUBHUNA CKJIAJHUK KOH-
nenty 0asyerbcs Ha MeTadOpUYHOMY OCMMC-
JICHH1 TOTO YH 1HIIOT'O MEHTAJIBLHOTO YTBOPEHHS.

Onuc KOHLENTY $K MEHTaJIbHOI OAMHHULI
BKJIFOUAE aHaji3 3ac00iB HOT0 MOBHOI penpe3eH-
Tallii, CyKyIHICTb SIKHX CTAaHOBUTH HOTO HOMiHa-
TUBHeE 11ojie. BepbaizaropamMu KOHIETITY MOXKYTh
BUCTYTIATH CaMe CJIOBO-PETIPE3CHTAHT KOHLIENTY;
JIEKCUYHI OAMHULI TEMATHYHO I10B’A3aH1 3 JOCIIi-
JKYBaHMM KOHIIENITOM, a TaKOX Ti JIGKCEMH, sIKi
BXKHMBAIOTHCS B CIIOBOCIIONYUYEHHSIX 3 KOHIEITOM
y IeBHHUX IpaMaTuYHUX (HopMax Ta eKCIUTIKYIOTh
NEBHE CTUJIICTUYHE 3HAYEHHS.

JlocIioKeHHST €TUMOJIOTII JIEKCEMH — 1MEHI
KOHIENTY € BiJMPaBHOIO TOYKOIO aHaji3y KOH-
[EeNnTy, IO Ja€ 3MOTYy IpPOaHANi3yBaTH HOro
€TUMOJIOTIYHUN IIap Ta BCTAHOBUTH MEXaHI3M
dbopmyBanns. 3rigHo 3 Digitales Worterbuch
der deutschen Sprache (DWDS) [10], nek-
cemu Friede / Frieden, siki BHCTymarOTh OCHO-
BHMMH penpeseHTaHnTaMu KoHuenty FRIEDEN
y HIMEIbKili MOBi, 03Ha4YalOTh CTaH CIIOKOIO,
rapMOHIi, MPUMUHEHHS BOEHHUX KOH(IIKTIB.

[lepmum  KpokOoM aHami3y MOHATIHHOTO
ckinanauka koHuenty FRIEDEN e ananiz nedi-
Hilid nexcemu Frieden y nexcukorpadiunux
cloBHHKaX. JIekcukorpadiuHi Jxepena € 10CTo-
BIpHMM JDKepesoM iH(opMalii mpo CTpyKTypy
3HAYEHHS CJIOBA, MICTATh HAMOIIBII 3arajbHi
O3HAKM TI03HAUYBAHOTO SIBHINA, SIKi BXOISTH
JI0 KOJIEKTUBHOI CBIJOMOCTI JIIHTBOCIIIBLHOTH,
a TOMY JalOTh 3MOTY BCTaHOBHTH OCHOBHI
O3HAKH KOHIENTY, 110 YTBOPIOIOTh MOHATIHHUMA
AICPHUN KOMIIOHEHT MOro cTpykrypu. s aHa-
73y Ta BCTAHOBJICHHS OCHOBHHX CEMaHTHYHHX
O3HAK aHaJII30BaHOIO KOHIENTy Oysl0 BUOpaHO
taki cioBaukn: OWID, DWDS, Duden, Pons,
Wahrig na nosinnuk Wortbedeutung.
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AmHati3 Ta NOPIBHSAHHS CIOBHUKOBUX JAe(diHi-
il nekceMmu Frieden nomoMir BUBHAYUTH Takl 11
CEMaHTHYHI O3HAKH, 5IKi 00’ €KTHBYIOTh Ta Bep-
6ami3yroth KoHuent FRIEDEN:

— cIiBicHyBaHHA 0e3 HacWUlsl Ta BIiHH,
NPOTUJICKHICTh BIWHM: vertraglich geregelter
Zustand zwischenden Staaten, Leben ohne Krieg
[13], der ein Zusammenleben in Ruhe und
Sicherheit auf der Grundlage des Volkerrechts
gewdhrleistet  [10], vertraglich gesichertes
Miteinander verschiedener Staaten, dass durch
Abwesenheit von Gewalt (und speziell von
Krieg) gekennzeichnet ist [18];

— cTaH rapMmodii, 3roau: véllig ungestorter,
harmonischer  Zustand, FEintracht [10],
Harmonie [14]; Zustand ungestorter Ordnung
und Harmonie [18];

— CTaH HE3BOPYIIHOTO, 0e3TypOOTHOIO CIIO-
KO1O: ungestorte Ruhe, Zustand beschaulich-
heiterer Ruhe; Zustand innerer Ruhe und
Ausgeglichenheit; Ruhe, beruhigende Stille
[18];

— MUpHHHA JIOTOBIp, YyKJIaJaHHS
vertraglicher Friedensschluss
Friedensschluss [14],
Friedensvertrag [18];

— BiAUyTTA O€3MEeKH, TyXOBHOI 3aXHIIEHOCTI:
religiose Erfiilllung, Segen [10], Zustand, in
dem spirituelles bzw. religioses Geborgensein
gespiirt bzw. gewiinscht wird [13].

OTXe, OCHOBHMMH CEMaHTHYHHMH O3Ha-
kamu koHienty FRIEDEN, ski BepOanizyroTh
Horo moHATIHHWEI ckiIamaHMK, €: 1) Leben ohne
Krieg, Zusammenleben in Ruhe und Sicherheit,
Abwesenheit von Gewalt; 2) ungestorte
Ordnung und Harmonie; 3) ungestorte Ruhe,
beruhigende Stille, innere Ausgeglichenheit;
4) Friedensschluss; 5) religiose Geborgenheit.

[TonATIHMIA CKIaHUK KOHIENTY BKIIIOYAE
TaKOX YCi CIIJIbHOKOPEHEBI JICKCEMHU — CKIIAIHI
JeKCeMH Ta MOX1JHI (AepuBaTH), YTBOPEHI pi3-
HUMH CIIOCOOaMH CIIOBOTBOpPY — mpedikcanb-
HUM, cy(ikcambHuM, TpedikcaIbHO-Cy]ikcamb-
HUM, OCHOBOCKJIaIaHHSM TOIIIO.

AmHai3 crareil Ta CIOBHHUKIB JOIOMII BUS-
BUTH TaKi CIIJIbHOKOPEHEBI CKIAIHI JIEKCHYHI
OJTMHMIIL, SIK1 MU ITOJIIJTIIA HA TPYIIH:

1)  JlekceMu-KOMMO3UTH, SKI  MICTATh
nexkceMmy Frieden sk mepmmii  CKIIQTHUK:
Friedenstifter, Friedensabkommen, Friedens-
sicherung, Friedensbewegung, Friedensange-
bot, Friedensbedingung, Friedensbotschaft,
Friedensengel, Friedensfahne, Friedensfre-

MUDY:
[10],
Friedensschluss,
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und, Friedenliebe, Friedenspolitik, Frieden-

staube,  Friedenssymbol, Friedensschluss,
Friedensverhandlungen, Verhandlungsfrieden
TOLLO.

«Dass es irgendwann zu Friedensver-

handlungen kommen muss, ist Konsens bei
den Diplomaten. Jeden Tag greift Russland
ukrainische Stddte mit Gleitbomben, Raketen
oder Drohnen any» [16].

2) JIekceMH-KOMITO3UTH, SIK1 MICTSITh JIEKCEMY
Frieden sax npyruii JEKCUYHUN KOMITOHEHT:
Siegfrieden, Diktatfrieden, Kompromissfrieden,
Verhandlungsfrieden, Koalitionsfrieden, Vélk-
erfrieden, Weltfrieden, Landfrieden Tomo.

- «,, Frieden oder , Siegfrieden‘?
Seit Donald Trump versprochen hat, den
Ukrainekrieg zu beenden, werden Warnungen
laut, ein Friedensschluss wirde Russlands
imperiale Ambitionen bestdirken» [12].

«Doch ist ein Verhandlungsfrieden derzeit
iiberhaupt méglich und wenn ja, wie kénnte
er erreicht werden? Oder ist zundchst eine
verstirkte  militirische  Unterstiitzung  der
Ukraine nétig, um das Land in eine bessere
Verhandlungsposition zu bringen?» [16].

[ToHATIAHMIA CKJIQJIHUK KOHIICTITY BKIIIOYAE
TaKOXK 3arajbHOBXKHMBaHI cuHOHIMH (volliges
Ruhen, Entspannung, Ruhe, die Harmonie, die
Eintracht) Ta CHHOHIMHU B MOJITUYHOMY KOHTEK-
cTi (der Walffenstillstand, die Versdhnung, die
Verstandigung) tomo: «In einer bedeutenden

Entwicklung  haben  die  Konfliktparteien
Ukraine und Russland einen vierten lokalen
Waffenstillstand vereinbart, um  dringend

erforderliche Reparaturen an der beschddigten
Strominfrastruktur in der Ndihe des russisch

besetzten — Atomkraftwerks — Saporischschja
durchzufiihren» [17].
[lepenominarmii — 3MiHM Ha3BU aboO TeEp-

MiHa, KA BUKOPUCTOBYETHCS JUIS TIO3HAYCHHS
MEBHOTO 00’€KTa, SIBUINA, KOHIENTY YU MPO-
1[eCy — BHUCTYMAlOTh BepOaiizaTopamMu MOHSTIH-
Horo ckiaanuka koHuenty FRIEDEN / MUP.
Jlo mepeHOMiHaMii BiTHOCHMO TaKi CIOBOCIO-
nyueHHs: Beendigung des Konflikts, Einfrieren
des Konflikts (Siegfrieden), diplomatisches Ende
des Krieges, gerechtes Ende des Krieges To1mo.
«Da eine Beendigung des Konflikts entlang
des gegenwdrtigen Frontverlaufs Russland nicht
davon abhalten werde, die Ukraine iber kurz
oder lang erneut anzugreifen, sei ein dauerhafter
Frieden eine Chimdre. Mehr noch: Ein de facto
Einfrieren des Konflikts sei gleichbedeutend
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mit einem russischen ,, Siegfrieden*, der fiir
Russland wie auch fiir andere Staaten die
Bestdtigung liefere, dass sich militdrische
Aggression am Ende auszahlt» [16].

«Die  Ukraine werde alles fiir ein
diplomatisches Ende des Krieges unternehmen,
sagt Prdsident Selenskyj in einem Interview.
Doch dafiir miisse sie zundchst in eine Position
der Stirke gebracht werden» [12].

«Das ist kein gerechtes Ende dieses
Krieges. Und auch kein gerechter Frieden. In
einer Position der Schwdche kénnen wir nicht
verhandeln» [15].

Jlekcema Frieden 3ycrpivaerbesi Haiivac-
Tillle B JIEKCUKO-CEMAHTHYHUX 3B’ A3KAX 3:

a) JmiecjioBaMu B POJIi MPSAMOro 101ATKY,
Hanpukiaan, Frieden  schlielen,  stiften,
sichern, gefihrden, storen, bewahren, bedrohen,
garantieren usw.. «Wir miissen den Druck
auf die russische Wirtschaft und die russische
Riistungsindustrie erhohen, bis Putin bereit ist,
Frieden zu schlieffen» [15].

0) npukmemnurkamu: dauerhafter, gerechter,
ewiger, innerer, sozialer, gesellschaftlicher, sta-
biler, echter Frieden: «Ukrainisches Volk verdi-
ent gerechten und dauerhaften Frieden» [16].

B) iIMEHHUKAMHM Ta Ji€CJI0BaMU 3 MPUIiMeH-
Hukamu: in Frieden leben, um Frieden beten,
sich fiir den Frieden einsetzen, sich um Frieden
bemiihen, auf Frieden hoffen, Bemiihungen
um Frieden, Weg zu Frieden, Sehnsucht nach
Frieden, Wunsch nach Frieden, Partnerschaft
fiir Frieden, Fokus auf Frieden: «Wie kann man
einen bewaffneten Konflikt oder Krieg mit einem
Fokus auf Frieden analysieren?» [15].

Bucnosku. Konnenr FRIEDEN e penesant-
HOI0 MEHTAJIbHOI CTPYKTYPOIO Y CBIOMOCTI
HIMEI[LKOMOBHOI JIIHI'BOCHIABLHOTH, IO OCO-
ONMMBO aKTyaji3yBajlacsi B KOHTEKCTI IOBHO-
MacimTabHOro BTOPrHeHHA pocii B Ykpainy
y 2022 poui. MacMeniiHuil AMCKYpC BHUCTYIIAE
BOXJIMBUM JDKEPEJIOM BepOasizalii mboro KoH-
LEenTy Ta BigoOpakae Horo AMHaMIYHUMN Xapak-
tep. [IoHATIMHNUN CKITaHUK KOHIIETITY € HalBa-
roMilmMm y iforo Bep6anizariii, 10 CBITYUTH PO
JIOMIHYBaHHsSI paIliOHaJbHO-JIOTTYHOTO OCMHUC-
JIEHHS MUpY. Y TaKui croci0 JEKCUYH1 OJUHUIIL,
sKi 00’ €EKTUBYIOTh HOTO MOHSTIHHI XapakTepuc-
TUKH, PO3MILIYIOThCS B SJICpHIN Ta NpusaepHii
30HaX HOMIHATUBHOTO ITOJISI KOHIICTITY.

Jlexcuko-ceMaHTHUYHI  OCOOMMBOCTI  aHaI-
30BaHOTO KOHIICTITY XapaKTepU3YIOThCS Ppi3-
HOMaHITHUMHU 3acobamu #oro BepOamizaiii:

— 194 —



Modern Philology, 6, 2026

CIUIBHOKOPEHEBUMH KoMmo3uTamu 3 jekcemoro  (Waffenstillstand, Versohnung, Verstindigung),
«Frieden» six mepmum (Friedensverhandlungen, mnepenominanisimu (Beendigung des Konflikts,
Friedenspolitik, Friedenssicherung) i npyrum Einfrieren des Konflikts) ta crilikumn ceman-
komnoneHtom  (Siegfrieden,  Verhandlungs- TuyHMMU 3B’sI3KaMU 3 Ji€CIOBaMU, TPUKMETHH-
frieden, Weltfrieden), cuHOHIMIYHMMH psSAaMH  KaMH i IMEHHUKaMU.
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